hutzerhandbu

ab/ CryptoBox 400-450HD @ MediaPlayer

HD Digital Satellite Receiver

a@ CryptoBox 450HD

HD 1IXCX M 1XClI mvestirT [l usBz.0 [l Rs232 [l emerner 8 W F || ECO
O I e




Inhalt

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Haupteigenschaften -------------------~---- -~~~ .
Far lhre Sicherheit - .

Verpackung ----------

Allgemeine Betriebsanweisungen =~ -------------oo oo

Fernbedienung  ------
Receiver Rickansicht - - - - -

INSTALLATION

Anschliessen an TV& VCR mit SCART =~ --------------~---~---~—~——--— .
Anschliessen an TV& VCR mit RCA -------------------------~-~---~-----
Anschliessen an den Digital-Verstarker - -------------—----- .

MENUINFORMATIONEN

Hauptmeni  --------_

1. Sender bearbeiten --

1.1 Liste der TV-Sender

1.2 Liste der Radio-Sender =~ ------------------------o--oo-oooooo-

1.3 Alles l6schen o=
2. Installation ----------
2.1 Antenne anschliessen
2.2 Satellitenliste -

2.3 Einstellung der Antenne=------=------==---------------"-------~-----

2.4 Einzelsatellitensuche
2.5 Multi-Satellitensuche
2.6 Transporder-Liste

3. Systemeinstellungen

3.1 Sprache _ _ oL

32TV System  -------

3.3 Bildeinstellung

3.4 Lokalzeiteinstellungen
3.5 Timer-Einstellungen
3.6 Kindersicherung
3.7 OSD-Einstellung
3.8 Favoriten

39Andere - __________

1"

1
12
12
15
15
15
15
16
17
19
19
20
21
21
21
22
22
22
23
23
24




Inhalt

4. 0ptionen - - - - - __. 24
4.1 Informationen- - - - = - - = = = - - << - oo 24
4.2 Werkeinstellungen =~ —-- - s mmmmmmmooo oo 24
4.3 Aktualisierung durch RS232---=-=-=----=-=-----------------------~ 25
4.4 Common Interface - ---=----------------mmm oo 25
4.5 Conditional ACCESS  ~ === === === == === mm oo 25
4.6 Aktualisierung durch USB - == === -=------=-------~—~~— - 26
4.7 Media-Player =~ -----------omooooooooooooooooooooooooo 27
4.8 Abschalten des USB's ~ ~---------------oooooooooooooooooooo- 29
4.9 Einstellung des lokalen Netzwerks-- - - ------------------——----—-———_. 29
4.10 Aktualisierung durch Netz=- - - = - === - == === - = - - - oo 29
4.11 Wettervorhersage = —------------"-“""“"““““"““"--"““-—~-—----— - 29
412 Reader RSS -~ ===t 29

5. Spiele - - - - - - - oo . 30

6. Aufnahme - - - - - - - oo 30
6.1 Speicherinformationen ==~ -- """ -T-T-oo-ososososoooosooooooooo- 30
6.2PVREinschaltung ~~~"""""""""""TTTooooooooooooooooooooooooooos 29

7. Hotkeys/ Tastenabkiirzungen------------------------—~—~—~~—~~——~—~—~—~—~—~ -~~~ 29
7AINfO === T T oeooooooooooooooo o 29
T2EPG - 29
7B FINA === === === e e e 30
7.4 Zifferntasten = - - - - - - - s oo oo 30
7B TVIRAGIO -~ - == - ==~ = o e 30
7.6 Hoch /runter - - - - - - - - oo . 30
7.7 Links / rechts - - - - - oo oo 30
7.8 StUMME - - - - - - o oo o oo 31
T7OPaAUSE === - - - - - oo oo 31
740 OK - - - - o 31
TATAUGIO  — ===~ == == 31
7A2Recall - - - - - oo oo 31
T A3 FaV - - oo e 31
TA4Teletext —------- - - - oo e 31

Probleml®sung - - - - - oo o oo . 32




Allgemeine Informationen

Digital Satelliten Receiver ist ein praktisches Gerat, das lhnen grosse Auswahl von verschieden-
sten Programmen, die Uber das Satellitensignal tbertragen werden, anbietet.

Dieses Benutzerhandbuch beinhaltet die Information tber die Installation des DSR Receivers und
alle nétigen Betriebsinformationen. Die, nur fiir diesen DSR Receiver spezifische Funktionen,
werden detailliert beschrieben und erméglichen so eine vollwertige Nutzung.

Informationen aus diesem Handbuch kénnen Anderungen erfahren. Aufgrund eines andauernden
technologischen Fortschrittes wird eine Design- oder Konstruktionanderung ohne Vorwarnung vor-
behalten.

Haupteigenschaften

MPEG2 SD, MPEG2 HD, H.264/AVC SD, H.264/AVC HD
Automatische Konversion PAL/NTSC

Speicherplatz fir 4000 TV a Radio Sender

bis 8 verschiedene Favoritengruppen

OSD Meni mit mehrsprachiger Unterstltzung

Elektronischer Programmfiihrer (EPG) fiir 7 Tage

Unterstltzung der PIG Funktion (Picture in Graphics)

Farbmeni OSD mit True Color Unterstitzung

Cl plus, konstituiert an Cl+ specs

Verschiedene Funktionen fur die Senderbearbeitung (Favoriten, Sender verschieben,
blockieren, umbenennen und sortieren)

Kindersicherung

benutzerfreundliches Menii

Softver-Aktualisierung durch RS232, USB und zweiten Receiver

8 Timer, automatische Kanalumschaltung

Untertitel-Unterstitzung - DVB EN300743 und EBU

Teletext - DVB ETS300472 by VBI und OSD

Automatische Speicherung des letzten Senders

die Moglichkeit die Sender in der Liste nach dem ABC A-Z, zufallig,
nach Favoriten, nach den blockierten Sender oder nach Satelliten zu ordnen
Unterstltzung der FAT16/FAT32/FAT12 Systemen

Unterstltzung der Dateien im JPEG/BMP Format

480i/p, 576i/p, 720p, 1080i/p

Aufnahme mit Unterstiitzung der Time Shift Funktion

Spiele




Allgemeine Informationen

Fiir lhre Sicherheit

» Offnen Sie nicht den Deckel des Gerétes- J Stellen Sie das Gerat nicht in die Nahe von Vasen,
es droht elektrischer Schlag.Reparaturen Waschbecken usw..Es droht die Mdglichkeit eines
Uberlassen Sie autorisiertem Service. elektrischen Kurzschlusses beim Kontakt mit Wasser.

2 Setzen Sie das Gerat keiner direkten 2 Bedecken Sie nicht die Bellftungsoffnungen auf dem

Sonnenbestrahlung aus. Stellen Sie das Receiver, sorgen Sie um ausreichende Belliftung.
Gerat nicht in die Nahe einer Warmequelle!

9|m Falle einer abnormen Tatigkeit, schalten 9 Fassen Sie das Gerat wahrend des Gewitters
Sie sofort das Gerat vom Netz ab! nicht an,es kann zum Unfall infolge elektrischen
Kurzschlusses kommen!

J Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, 2 Vor der Reinigung schalten Sie das Gerat aus

wenn es flr langere Zeit nicht genutzt wird. und trennen Sie ihn vom Stromnetz.
Zum Reinigen des Deckels verwenden Sie

ein im Wasser und Seife eingefeuchtes Tuch und
wischen Sie ihn mit einem trockenen Tuch ab.
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Wichtige Sicherheitsanweisungen

1. Lesen Sie vor der Inbetriebnahme alle Sicherheits- und Betreibsvorschriften aufmerksam durch.

2. Bewahren Sie die Sicherheits- und Betreibsvorschriften in Reichweite auf.

3. Beachten Sie die Warnungen - halten Sie alle Hinweise und Warnungen ein.

4. Wahrend des Betriebs folgen Sie die Instruktionen aus dem Benutzerhandbuch.

5. Benutzen Sie das Gerét nicht in der Nahe des Wassers — es kann nicht in der Ndhe des Wasser
oder der Feuchtigkeit benutzt werden,zB. in feuchten Kellern, bei Swimmingspools usw.

6. Verwenden Sie zum Reiningen ein trockenes Tuch.

7. Bedecken Sie nicht die Belliftungs6ffnungen auf dem Receiver. Installieren Sie das Gerat nach

dem Benutzerhandbuch des Herrstellers.

8. Stellen Sie das Gerat nicht in die Nahe einer Warmequelle, wie zB. Heizkdrper, Rohre, oder andere
Gerate, die Warme produzieren (Verstarker), auf.

9. Wenn der Stecker des Receivers nicht in Ihre Steckdose passt, wenden Sie sich an den Fachelektri-
ker fur die Elektronetze um die veraltete Steckdose zu andern.

10. Verhindern Sie das Treten auf den Speisekabel, stellen Sie keine Gegenstande auf ihn und vermei-
den Sie seine Faltung.

11. Verwenden Sie nur das Zubehor, das vom Herrsteller empfohlen wird.

12. Verwenden Sie nur die Unterlagen, Untertische oder Schranke, die vom Hersteller spezifiziert sind.
Beim Umgang mit dem Gerat auf den/oder von dem Tisch vermeiden Sie das Unterstiitzen des Receivers.
13. Schalten Sie den Receiver bei Gewitter aus. Wenn das Gerat fir eine langere Zeit nicht benutzt wird,
trennen Sie ihn vom Netz.

14. Jede Reparatur Uberlassen Sie einem autorisierten Service. Das Geréat soll nach jeglicher
Beschadigung (auch bei der Beschadigung des Speisekabels) Uberpriift werden, auch wenn

in das Gerat Wasser oder ein Gegenstand eingedrungen sind, wenn das Gerat der Feuchtigkeit oder
dem Regen ausgesetzt wurde, wenn es nicht richtig funktioniert oder es absturzt.

15. WARNUNG: Bei unberechtigtem oder unfachlichem Eingriff in das Gerat droht schweres Risiko
eines elektrischen Schlags .Jeder Sevice-Eingriff darf nur durch einen autorisiertem Facharbeiter
vorgenommen werden.

16. Vergewissern Sie sich, dass die Belliftungsoffnungen auf dem Gerat nicht mit irgendwelchen
Gegenstanden, wie zB. mit Zeitungen, Tischdecken oder Vorhangen bedeckt sind.

17. HINWEIS: Um den Unfall durch den elektrischen Strom zu vermeiden, setzen Sie das Gerat

nicht Regen, Feuchtigkeit, Tropf- oder Spitzwasser aus. Auf dem Gerat durfen keine mit Flissigkeiten
gefiillten Gegenstande, zB. Vasen, stehen.

18.HINWEIS:Die Stellen oder Endungen,die mit dem Symbol ll gekennzeichnet sind, kdnnen unter Strom

sein. Einen externen Anschluss an diese Stellen kann nur ein Service-Bliro durchfiihren. E
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19. WARNUNG: Wenn die Batterien nicht richtig eingesetzt werden, kann zu einer Explosion kommen.

Bei Batterienaustausch verwenden Sie auschliesslich die Batterien des selben Typ.

20. HINWEIS: Batterien und Batterienbereich kdnnen keiner Intensivwarme, wie Sonnenbestrahlung,

offenes Feuer usw. ausgesetzt werden.

21. HINWEIS:Die Steckdose wird zur Geratabschaltung genutzt.Versichern Sie deshalb einen Zugang

zu der Steckdose wahrend des Betriebes.

22. Dieses Gerat wurde mit einer Doppelisolation konstruiert und ist in der Klasse 2 (Class Il) klasifiziert.

Das Gerét ist so entworfen, dass es keinen weiteren Schutzerder braucht.

| CAUTION'!

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

y

23. Dieses Blitzsymbol in dem gleichseitigen Dreieck indiziert, dass sich in dem Gerat unisolierte Teile
unter elektrischer Spannung befinden:

- Hinweis: Offnen Sie den Deckel des Gerétes nicht — es droht ein elektrischer Schlag.

Unter dem Deckel befinden sich keine Teile, die fir den Kontakt mit dem Benutzer bestimmt sind
Jede Reparatur darf nur durch ein autorisiertes Service-Bliro vorgenommen werden.

- Das Blitzsymbol in dem gleichseitigen Dreieck weist auf eine sehr wichtige Betriebsinstruktion in dem
Benutzerhandbuch hin.

)¢

24. Entsorgen Sie das Gerat und seine Teile nicht in den Haushaltsabfall. Um die Umwelt-
verschmutzung und Menschengesundheit zu vermeiden, muss dieses Produkt richtig recyclet werden.
Falls Sie dieses Produkt nicht mehr brauchen und nicht mehr verwenden werden, geben Sie es

an die Sammelstelle der Elektro-Komponenten oder dem Verkaufer, der verpflichtet ist die ordnungs-

gemalie Recycling sicherzustellen, ab.
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Verpackung

9 Fernbedienung ) Batterie 9 Benutzerhandbuch

Allgemeine Betriebsanweisungen

2 Mit der Hilfe dieses Benutzerhandbuchs finden Sie raus, dass die tagliche Receiver-Nutzung
auf der Basis der benutzerfreundlichen Menu-Serien auf dem Bildschirm seht.Das Menu hilft Ihnen
das Maximum aus Ihrem Receiver zu gewinnen, es fiihrt Sie durch die Installation des Receivers,
die Organisation, die Sender und durch eine Menge weiterer Funktionen durch.

9 Alle Receiver-Funkionen sind durch die Tasten auf der Fernbedienung zuganglich,
manche auch durch die Tasten auf dem Frontpannel.

9 Der Receiver betatigen Sie ganz einfach. Der Receiver ist auch auf zukinftige Verbesserungen
vorbereitet.

9 Setzen Sie in Kenntnis, dass neuer Software einige Funktionen lhres Receiver andern kann.

9 Bei Unklarheiten oder Problemen mit dem Betrieb Ihres Receivers lesen Sie den entspre-
chenden Teil dieses Benutzerhandbuchs , inkl.der ,Problemlésung“,oder wenden Sie sich
an den Handler oder autorisierten Service.
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Fernbedienung

TV/RADIO
(S
FAV
SHIFT

FIND

©
(6]
o
(=)
@%

INFO

MENU

OK
AV
<»
EXIT

EPG

Jx

TXT
SLEEP

RECORD

<4< >>

<4 >

TVIAV
SAT

VOL+ VOL-

CH+ CH-

Page+,Page-

V-FORMAT

SUBTITLE

PLAY ,STOP

Ein- / Ausschaltet Ihren Receiver

Stummschaltung des Tons

Direkte Programmwahl oder
Angabe der Einstellungswerten in Meni

Wechselt zwischen TV und Radio Sender
Riickschaltung zum vorherigen Sender
Zeigt die Favoritenliste an

Schaltet die Funktion Timeshift ein

Zeigt das Fenster ,Find“ (Finden)

Zeigt die Informationen des aktuellen Senders

Menu-Einstieg
Schaltet an die weitere / letzte Seite im Menu

oder in der Liste um

Auswahl einer Menu-Option
oder Bestatigung einer Angabe

Umschaltung der Sender, im Menu
bewegt den Cursor nach oben oder nach unten

Lautstarke-Einstellung, im Menu
Bewegung nach links oder rechts

Ruckkehr an das vorherige Menu oder
verlassen des Hauptmenus

Offnet EPG
Einstellung des ,Audios”
Andert HD Format

Umschaltung zum Teletext- Meni

Aktiviert ,Sleep” Modus (automatische Ausschaltung)

Zeigt die Untertitel,bzw.Untertitel-Menu
Aufnahme des aktuellen Senders
Start und Stopp eines Abspielens

schneller Riicklaug, Vorlauf

Zeitlupe rlickwarts, vorarts

Umschaltung zwischen TV und AV
Zeigt die Satelliten-Liste
Lautstarke-Einstellung

Umschaltung zwischen den Sender

2 Das Bild dient nur zur lllustration, in der Wirklichkeit kann sich das Objekt in Detaills unterscheiden.
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Receiver Riickansicht

LNB IN: ANSCHLUSS FUR DIE SATELLITENANTENNE
LNB OUT: ANSCHLUSS FUR ANDEREN RECEIVER
ANSCHLUSS FUR EINEN DIGITALEN VERSTARKER

PC-ANSCHLUSS FUR
SOFTWARE-AKTUALISIERUNG

SPOF AUDIOR ]

@O

woro wpor  orgn (D

EIN-/AUS SCHALTER DES RECEIVERS

N ANSCHLUSS AN AUDIO R/L FUR TV
FERNSEHER UBER EIN SCART-KABEL ODER AUDIO VERSTARKERI

ANSCHLUSS FUR DEN

VIDEO-ANSCHLUSS UBER EINEN RCA KONNEKTOR
—— INTERNETANSCHLUSS

— USBANSCHLUSS
~ ANSCHLUSS FUR DV-OUT INPUT DES TV-KONNEKTORS

Anschliessen an TV mit SCART

Satelliten-
Antenne

CEaEESA R

n\@@

IN
TV

SCART

9 Die Bilder dienen nur zur lllustration, in der Wirklichkeit kann sich das Objekt in Detaills unterscheiden.




Installation

Anschliessen an TV mit RCA

Satelliten-
Antenne

IN VIDEO AUDIO

7

Anschliessen an den digitalen Verstarker

Satelliten-
Antenne

Digitaler Audio
Verstarker

Lautsprecher

9 Das Bild dient nur zur lllustration, in der Wirklichkeit kann sich das Objekt in Detaills unterscheiden.
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Hauptmenii

> Stellen Sie sicher, dass der Receiver richtig installiert ist und mit entsprechenden Kabel
angeschlossen ist. Wenn Sie den Receiver zum ersten Mal einschalten, erscheint auf dem
Bildschirm automatisch das Hauptmenu.

Wenn Sie wahrend des Normalbetriebes das Menu 6ffnen wollen , driicken Sie die Taste
MENU auf der Fernbedienung.

9 Hauptmenu besteht aus folgenden 5 Untermends:

- Sender bearbeiten (Edit Channel)

- Installation

- Systemeinstellungen (System Setup)
- Tools

- Aufnahme (REC)

J Mit der Taste OK bestatigen Sie die Auswahl wahrend der Installation, mit der LIST Taste
offnen Sie die Liste der verfligbaren Moglichkeiten, wenn dort die Zeichen « » stehen.

Die nummerischen Werte kann man mit den Zifferntasten auf der Fernbedienung eingeben.
Mit den Tasten PR+, PR- bewegen Sie sich in dem Meni nach Zeilen hoch bzw. runter.
Mit Tasten== = schalten Sie von dem Hauptmenii auf das angehérige Untermeni um

und bewegen sich von der linken Seite auf die rechte und umgekehrt.

Wenn Sie das Menl verlassen wollen, driicken sie MENU oder EXIT auf der Fernbedienung.
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»Wenn kein Sender verfiigbar ist, kann das Hauptmend nicht durch die Tasten MENU oder
EXIT verlassen werden. Das System zeigt die Meldung "Keine Sender”
und der Bildschirm wird grau.

Pod-Men Wird grau,wenn kein Sender verfligbar ist
Sender bearbeiten Liste derTV-Sender
(Edit Channe)l Liste der Radio-Sender

Alle Sender I6schen

Sprache TV System

Lokale Zeit Timer-Einstellungen

) Kindersicherung OSD Einstellung

Installation Bildschirm-Einstellung Favoriten

Weitere Einstellungen

Sprache TV System
Systemeinstellungen Lokale Zeit Timer-Einstellunge
(System Setup) Kindersicherung OSD Einstellung

Favoriten

Bildschirm-Einstellung

Informationen Werkeinstellungen
Tools Aktualisierung durch USB Aktual. durch Rs232

Media Player Conditional Access (CA)

Abschalten von USB

Common Interface (Cl)

Lokalnetzeinstellungen

Aktualisierung durch Netz

Wettervorhersage RSS Reader
Spiele(Game) Othello Sudoku
Aufnahme (REC) Informationen

Einstellung

1. Sender bearbeiten

1. Driicken Sie die Taste OK oder .. Es erscheint
das Vorschaufenster "Passwort eingeben”. Das Menu
offnet sich erst nach der Eingabe des richtigen Zugangs-
passworts. Das Passwort ist auf "0000" voreingestellt.

2. Driicken Sie die Tasten PR+, PR- fiir die Cursor-Bewe-
gung nach oben/ nach unten.
3.Driicken Sie die Taste EXIT oder == fiir die Um-
schaltung in das linke Men(.

1.1 Liste der TV Sender

1. Tasten = =X fiir die Satelliten-Auswahl driicken.

2. Drucken Sie PR+, PR- fiir die Wahl den gewtiinschten
Sender und driicken Sie die Taste OK fiir das Anzeigen
des gewahlten Sender in einem kleinen Fenster auf dem
Bildschirm. Mit der Funktion hoch/runter wahlen Sie
zwischen den Sendern.
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3. Driicken Sie die FAV Taste um FAV (Favoriten) zu
aktivieren. Wahlen Sie einen Sender und driicken Sie
OK. Es erscheint ein Fenster mit allen Favoriten-
Gruppen. Wahlen Sie die Gruppe, in die Sie gewahlten
Sender hinzufiigen wollen und driicken Sie die Taste OK.
Driicken Sie wieder die Taste FAV um das Menu Favoriten

zu verlassen.

4. Dricken sie die rote Taste firr Aktivierung

des Fensters ,Sperren“.Wahlen Sie einen Sender und
driicken Sie OK. Der Sender kann mit wiederholtem
Betatigen der OK Taste wieder entblockt werden.
Driicken Sie rote Taste um das Menu ,Sperren®

zu verlassen.

5. Dricken Sie die griine Taste fur Aktivierung

des Fensters ,Uberspringen“. Wahlen Sie einen Sender,
drticken Sie OK. Der Sender kann mit wiederholtem
Betatigen der OK Taste wieder entblockt werden.
Driicken Sie die griine Taste um das Menu
,Uberspringen“ zu verlassen.

6. Dricken Sie die gelbe Taste fiir Aktivierung des
Fensters ,Bewegen“.Wahlen Sie einen Sender und
driicken Sie OK. Mit den Tasten PR+,PR- wahlen Sie
in der Liste die gewlinschte Position fiir den Sender 018 sl
aus und bestétigen Sie dies durch das Driicken der OK i —
Taste.

Driicken Sie die griine Taste um das Meni ,Bewegen®
zu verlassen.

Editui konaly

7. Driicken Sie die blaue Taste um das Fenster

»Sender bearbeiten* zu aktivieren.

IomTS0n

' p 210220210




Meniiinformationen

i . Sortieren (rote Funktionstaste)
Driicken Sie die rote Taste fiir die Aktivierung von

,Sender sortieren:

Name (A-Z): Sender werden in der Liste alphabetisch
von A bis Z geordnet, wobei das Zeichen $ weggelassen
wird, die Nummer zuerst kommen, dann grosse und
kleine Buchstaben.

Name (Z-A): Sender werden in anderer Rheinefolge
geordnet.

Freie / Verschliisselte:An ersten Stellen stehen freie
(unkodierte) Sender, erst dann die verschlisselten.

Blockierte: Alle blockierten Sender stehen am Ende

der Liste.

ii. Andern (griine Funktionstaste)

Driicken Sie griine Taste fiir die Aktivierung von ,Andern®.
Wahlen Sie einen Sender in der Liste und driicken Sie OK
um das Dialogfenster ,Andern“ zu 6ffnen. Hier schalten sie
mit der roten Taste zwischen den grossen und kleinen
Buchstaben, mit der griinen Taste I6schen Sie das
Zeichen an der Cursor-Position, mit den Tasten =1 =t
bewegen Sie den Cursor nach links und rechts;

mit den Ziffertasten (0-9) geben Sie die entsprechenden Zeichen an
(siehe Tabelle unten). Mit der gelben Taste speichern Sie den neuen
Namen und verlassen Sie das Menu. Mit blauen Taste verlassen Sie
das Meni ohne den neuen Namen zu speichern.

W Edii kandly

Zifferntaste Zeichen nach dem wiederholten Driicken der Zifferntaste
LK2@1

ABC2

DEF3

GHI4

JKL5

MNO6

PQRS7

TUV8

WXYZ9

[space] -0

-

O | o|N|ooja|blwWw|N

o

Wenn das Namenfeld leer ist, erscheint nach dem Driicken der gelben Taste das Fenster

.Name®“. Driicken Sie die Taste OK um das Fenster zu schliessen.
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iii. Loschen( blaue Funktionstaste)

Driicken sie die blaue Taste fiir die Aktivierung des
Fenster ,Loschen”. Wahlen Sie den Sender, der geloscht
werden soll und driicken Sie OK. Neben dem Sender

erscheint ensprechendes Zeichen. Das kann mit wieder- —
holtem Driicken der OK Taste wieder entfernt werden. B

Dricken Sie EXIT um das Dialogfenster ,Wirklich
speichern? (Are you sure to save?) "zu 6ffnen.

Wabhlen Sie ,Ja“ und driicken OK um den gewahlten
Sender zu I8schen, oder ,Nein“ um das Menu zu verlassen

1.2 Liste der Radio Sender

Fur die Liste der Radio Sender gelten gleiche Vorgange wie in dem Teil
1.1 Liste der TV Sender beschrieben. Sie werden nicht extra beschrieben.

1.3 Alles I6schen

Mit dem Cursor wahlen Sie die Option ,Alles Léschen” und
bestatigen mit OK. Es 6ffnet sich das Dialogfenster
+~Warnmeldung! Wollen Sie alle Sender I6schen?".

Wabhlen Sie ,Ja (Yes) und bestatigen mit OK um

alle Sender zu I6schen,oder ,Nein (No)“fur das Verlassen
des Menus.

2. Installation

1. Dricken Sie OK oder I . Es 6ffnet sich das
Fenster "Passwort eingeben".Installation-Men( 6ffnet sich
nach der Eingabe des richtigen Passworts. Es wurde das
Passwort "0000" voreingestellt.

2. Driicken Sie PR+, PR-um den Cursor nach oben und
unten zu bewegen.

3. Driicken Sie EXIT oder =1 um in das linke Menl

zu gelangen.

2.1 Antenne anschliessen

1. Anschluss Typ: mit den Tasten —ad wahlen Sie
zwischen: Einzel (Single), Dual (Gleich - Same) und

Dual (Verschieden - Different).

2.LNB 1, LNB 2:Mit den Tasten =a =X fiir den
Konventor: Statische oder motorisierte Antenne.

000
' Po: ozt
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2.2 Satellitenliste

1. Mit den Tasten PR+, PR- wahlen Sie einen Satelliten
aus der Liste. Bestatigen Sie mit OK, der gewahle Satellit
wird markiert. Mit erneutem Driicken der Taste OK
I6schen Sie die Markierung.

2. Falls in der Liste kein Satellit ist, sind die roten und
blauen Tasten funktionslos.

3. Driicken Sie rote Taste um das Dialogfenster ,Satelliten
Bearbeitung'zu 6ffnen. Mit den Tasten PR+, PR- bewegen
Sie den Cursor nach oben und unten.

Name: Mit den Zifferntasten kdnnen Sie den Satelliten
Namen andern- siehe Punkt ,Sender bearbeiten®.

Geograph.Breite/Lingegrad(Longitude): Mit Tasten =1 = kénnen Sie zwischen
der 6stlichen (east) und westlichen (west) Breite umschalten. Driicken Sie OK und éndern

Sie mit den Zifferntasten die geograph. Breite. Driicken Sie EXIT oder PR+, PR- um das Menu
zu verlassen. Die geograph.Breite kann man im Umfang von 1 bis 180 Grad angeben.

Nach der Eingabe ausserhalb des Umfangs, zeigt das System nach dem Driicken der gelben
Taste die Meldung ,Nicht im zulassigen Bereich".

Driicken Sie gelbe Taste um die Einstellung zu speichern und das Menii zu verlassen oder
blaue Taste um das Meni ohne Speichern zu verlassen.

4. Dricken Sie griine Taste um das Fenster
LSatellit hinzufiigen®.Die Vorgange in diesem Menu
sind gleich, wie im Men( ,Satellit andern® -siehe oben.

5. Dricken Sie blaue Taste um das Dialogfenster

,sicher l16schen?"zu 6ffnen. Wahlen Sie ,Ja“ und driicken Sie
OK um den gewahlten Satellit zu I6schen oder ,Nein®
um den Léschvorgang zu unterbrechen.
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2.3 Einstellung der Antenne

Teil A: Statische Antenne

Wenn Sie im Menu ,Antenne anschliessen®
,Statische Antenne® gewahlt haben:

1 Tuner: Zeigt den gewahlten LNB Konvertor.

2. Satellit: In dieser Position werden alle Satelliten

aus der Liste angezeigt.

Mit Tasten - .+ stellen Sie einzelne Satelliten

ein, oder dricken Sie OK um das Fenster mit der
Satellitenliste zu 6ffnen. Wahlen Sie gewlinschten Satellit
und bestatigen dies mit OK.

3. LNB Frek., Transponder, DiSEqC1.0,
DiSEqC1.1, 22K, Polarisation: Stellen Sie die Parameter

auf die gleiche Weise wie oben beschrieben ein.

Teil B: Motorisierte Antenne

Wenn Sie im Menu ,Antenne anschliessen”
,motorisierte Antenne* gewahlt haben.

1. Tuner: Zeigt den gewahlten LNB Konvertor.

2. Typ LNB: Wahlen Sie den adaquaten LNB Typ.

3. Motor - Typ: wahlen Sie zwischen DiSEqC1.2 und
USALS.Wenn Sie DISEqC1.2 wahlen, werden

die Positionen ,lhre geograph.Lange” und ,Breite*
inaktive- sie werden grau.

4. Alles I6schen: Wahlen Sie diese Position und
bestatigen mit OK. Das Dialogfenster 6ffnet sich:
Wollen Sie die eingestellten Satelliten Positionen I6schen?
Are you sure to clear set satellite position of this
tuner?)". Wahlen Sie  ,Ja“ und driicken Sie OK um

die Parameter des aktuellen Tuner zu lI6schen.

5. Motor-Einstellung: Wahlen Sie die Position und
drticken OK um das Einstellung-Menu zu &ffnen.
Satelit: Mit wiederholtem Driicken  —4 =X wahlen

Sie den entsprechenden Satellit, oder driicken Sie OK
um die Satellitenliste zu 6ffnen. Wahlen Sie den ge-
winschten Satellit und bestatigen mit OK.

Transponder: wahlen Sie wie oben beschrieben.
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Positionnummer, & Speichern: Umfang von 0 bis 63. ,0" bedeutet urspriingliche Position.
Die Werte fir einzelne Satelliten Positionen kann man bei Drehen der Antenne rausfinden.
Gehen zu X (Go to X): Driicken Sie OK um die Liste zu zeigen, aus der Sie die zustandige
Position wahlen (Hinweis oder von 1 bis 63).

Westen <Speichern> Osten: Mit =3 dreht sich die Antenne nach Westen,

und mit =X nach Osten. Driicken Sie OK, es éffnet sich das Dialogfenster

,Die Satelliten Position andern?“. Wahlen Sie ,Ja“ fur Speichern der neuen Position

oder ,Nein® fiir den Abbruch des Vorgangs.

Position dndern: Driicken Sie OK um das Dialogfenster ,Die Satelliten Position andern?“zu
offnen. Wahlen Sie ,Ja“ um die Position zu andern.

5. Limit-Einstellung: Wahlen Sie OK um in das Menii
zu gelangen.

Limiteneinstellung: Mit den Tasten =1 =t wihlen Sie:
Limit abgeschaltet, dstlicher Limit, westlicher Limit.
Limit-Einstellung: Bewegen Sie den Cursor an

,Limit Einstellung“.  Mit den Tasten =t

stellen Sie den Limit nach Westen oder Osten.
Ausgangslage: Wahlen Sie die Position und driicken OK
um die Antenne in die Ausgangsposition zu drehen. Wenn
,Limiten abgeschaltet” eingestellt ist, ist das Feld grau.

6. Wenn Sie den Motortyp USALS einstellen, wird die Po-

sition ,Alles I6schen” grau.

lhre geographische Lange, geograph.Breite: Mit Tasten
Za = schalten Sie zwischen Westen und Osten, bzw.

Norden und Siiden um. Driicken Sie OK und mit den

Zifferntasten (0-9) geben Sie die Werte lhres Langegrades

und Breitengrades ein.
Driicken Sie MENU oder EXIT um das Menii zu verlassen.

Werteumfang fiir die geograph.Lange ist von 0 bis 180,
fur geograph.Breite von 0 bis 90.

Bei Uberschreitung der Werten erscheint das Dialogfenster
,Nicht im zulassigen Bereich“. Mit Driicken von OK

schliessen Sie dieses Fenster.
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7. Motor-Einstellung: Mit Driicken von OK gelangen Sie
in das Menu der Motor-Einstellung.

Satellit, Transponder: Mit Tasten 1 ot waéhlen Sie
Satelliten oder Transponder, oder driicken Sie OK fir die
Auswahl aus der Liste.

2.4 Einzelsatellitensuche
1. Satellit : Mit Tasten == = wéhlen Sie einen Satelliten

oder driicken Sie OK fiir die Listenauswahl. W&hlen Sie 0 Pt o el 8
den Satelliten und bestatigen die Wahl mit OK.

2. Nur unkodierte: Mit den Tasten —and
wahlen Sie ,Ja“ oder ,Nein®.

3. Programmsuche: Mit den Tasten —and
wahlen Sie zwischen TV+Radio, TV oder Radio.

4. Netzsuche: Wahlen Sie zwischen ,Ja“ und
,Nein“. Wenn das Suchmodus auf ,automatisch®

eingestellt ist, ist diese Position inaktive.

5. Suche-Modus: Mit den Tasten and

wahlen Sie zwischen ,Automatische Suche® oder
,Vorgewahlte Suche (Suche in den vorgewahlten
Frequenzen).

6. Tuner: Zeigt den gewahlten LNB Konvertor.
7. Suchen: Bewegen Sie den Cursor auf diese Taste
und driicken Sie OK um die Suche zu beginnen.

2.5 Multi-Satellitensuche

In diesem Menl kann man mehrere Satelliten auf
einmal suchen.

1. Satellit : In unterem Bereich findet man alle ge-

wahlten Satelliten. Mit den Tasten —at
kann man zwischen ihnen umschalten.

2. Nur unkodierte: Mit den Tasten ot
wabhlen Sie ,Ja“ oder ,Nein®.

3. Programmsuche: Mit den Tasten PN
wahlen Sie zwisc hen : TV+Radio, TV oder Radio.
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4. Netzsuche: Wahlen Sie zwischen ,Ja“ und ,Nein“. Wenn das Suche-Regime auf

JAutomatisch” eingestellt ist, ist diese Position inaktiv.

5. Suche-Modus: Sie kdnnen mitden Tasten = =t Automatische Suche* oder
,Vorgewahlte Suche“(Suche auf den vorgewahlten Frequenzen) wahlen.

6. Tuner: Zeigt den gewahlten LNB Konvertor.

2.6 Transponder-Liste

1. Mit Tasten PR+,PR- wahlen Sie betreffenden Satelliten.

2. Mitder roten Taste 6ffnen Sie das Dialogfenster
LAndern der TP*.
Frequenz,Ubertragungsgeschwindigkeit: Mit Tasten

—a =t kénnen Sie schrittweise die Parameter andern,
oder benutzen Sie die Zifferntasten (0-9) um die

Werte des betreffenden Parameter direkt einzugeben.
Der Umfang fir Frequenzen ist von 3000 bis 13500,

der Werteumfang fiir Ubetragungsgeschwindigkeit ist
von 1000 bis 45000. Wenn Sie ein Wert ausserhalb des
Umfangs eingeben, andert sich der Parameter auf seinen

urspriinglichen Wert.
Polarisation: Mit Tasten —4 =t schalten Sie

zwischen der vertikalen und horizontalen Polarisation.

3.Driicken Sie griine Taste um das Dialogfenster
»Transponder hinzufligen“ zu 6ffnen. Alle Vorgange
in diesem Fenster sind gleich wie flir das Fenster
»Transporder andern” - siehe oben.

4. Driicken Sie gelbe Taste um das Dialogfenster
" Sicher I6schen?" zu 6ffnen. Wahlen Sie

»~Ja“ und dricken OK fiir das Léschen des gewahlten
Transponder, oder driicken Sie die Taste EXIT fur
Unterbrechung des Vorgangs.
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5.Driicken Sie blaue Taste um das Dialogfenster
»ransporder-Suche® zu 6ffnen.

Nur verschliisselte, Programmsuche, Netzsuche:
Die Einstellungen kénnen Sie mit and
durchfiihren. Bewegen Sie den Cursor anf die OK
Taste und driicken Sie OK um die Suche zu starten.

3. System Einstellungen

1. Driicken Sie OK oder = um den Cursor an die rechte
Menu-Seite zu bewegen.

2.Mit den Tasten PR+, PR- bewegen Sie den Cursor
nach oben oder unten.

3.Mit der EXIT Taste oder—=  bewegen Sie den Cursor
an die linke MenUseite.

3.1 Sprache

1.Driicken Sie OK um das Menl ,Sprache“ zu 6ffnen.

Mit den Tasten PR+,PR- wahlen Sie die gewlinschte

Position und mit den Tasten = =X die entsprechende
Sprache.

2.Driicken Sie MENU oder EXIT um die Einstellungen
zu speichern und um dieses Men( zu verlassen.

3.2 TV System

Driicken Sie OK um in das Men(i TV System zu gelangen.

Mit den Tasten PR+, PR- wahlen Sie die gewlinschte

Position und mit den Tasten — o andern Sie

die Einstellung. Die Anderung wird sofort angezeigt.

1. Video-Auflésung: Wahlen Sie zwischen 480i, 576i,
720p und 1080i.

2. Bild-Proportionen: Wahlen Sie zwischeni 4:3LetterBox,

4:3PanScan, 16:9 a Auto.

3. Video- Ausgang: Einstellung von YUV, RGB oder CVBS.

4. Digitaler Ton: Wahlen Sie zwischen LPCM Out, Auto

und BS Out.
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3.3 Bildeinstellung

Um die Parameter einzustellen, driicken Sie =1 =t

1. Bildhelligkeit: Einstellen im Umfang 0-100.
2. Kontrast: Einstellen im Umfang 0-100.

3. Farbintensitat: Einstellen im Umfang 0-100.
4. Ton: Einstellen im Umfang 0-100.

5. Bildscharfe: Einstellen im Umfang 0-100.

3.4 Lokalzeiteinstellung
1. Sommerzeit: Stellen Sie auf ,Aus” oder B st sl
LEin.

2. GMT - Zeitverschiebung: Wenn die Position

» GMT Nutzung" eingeschaltet ist, Gibernimmt das System
die Informationen (iber die aktuelle Zeit und das Datum mm;mm”::f"

automatisch. In diesem Fall werden die Positionen

,Datum* a ,Zeit" inaktiv. Stellen Sie die richtige Zeit-
verschiebung in der Position ,GMT - Zeitverschiebung ein®.

Das System wurde so voreingestellt, dass die Position
,GMT Nutzung™ aktiv ist.

3.Datum, Zeit: Wenn die Position ,GMT Nutzung™ ausgeschaltet ist,sind die Po-
sitionen ,Datum” und ,Zeit" inaktiv. Mit den Zifferntasten stellen Sie die gewlinschten
Werte ein. Dann driicken Sie MENU oder EXIT,um die Zeit und das Datum zu speichern.
Wenn Sie ungliltigen Wert eingeben, erscheint auf dem Bildschirm ,Ungiiltige Eingabe! “
Weiter bearbeiten?,JA® fiir die Anderung oder ,Nein“ um das Menii zu verlassen.

3.5 Timer-Einstellungen

Wenn keine Programme zur Auswahl stehen,ist dieses B oo sl W

Mend nicht aktiv. Es ist moglich insgesamt bis zu 8
verschiedene Timer einzustellen. Wahlen Sie einen

Timer und driicken Sie die Taste OK um in das Menii

der Timer-Einstellung zu gelangen.

1. Timer-Modus: Die Position ist an ,Aus” voreingestellt.

Die Wiederholung des Timers kann man auf einmal,

taglich, wochentlich, monatlich,jahrlich einstellen.
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2. Timer-Service: Hier kann ,Kanal* oder ,Record®
eingestellt werden. Falls Sie ,Kanal“ wahlen, stellen Sie

in der nachsten Zeile bei ,Sender eingeben” den Sender ein
der automatisch in der eingegebenen Zeit eingeschaltet
wird. Fall Sie ,Record” einstellen, wahlen Sie in nachster
Position eine der folgenden Nachrichten in der bestimmten
Zeit: Geburtstag, Jahrestag, Allgemeine Erinnerung.

In diesem Fall wird die Position ,Dauer” inaktiv.

3. Datum und Einschalt-Zeit: Mit den Zifferntasten geben Sie
das Datum und Startzeit des Timers ein.

Dauer: Geben Sie die Dauer mit den Zifferntasten ein. Nach Zeitablauf wird
der Receiver automatisch ausgeschaltet Driicken Sie
MENU oder EXIT, um die Einstellungen zu speichern und das Menu zu verlassen.

3.6 Kindersicherung
Vor dem Einstieg in das Menl ist es nétig, das richtige

Passwort einzugeben. Das Passwort ist auf 0000
voreingestellt.

1. Menii sperren: Mit den Tasten = ot
wahlen Sie die Option ,Ein“ (es ist nétig das Passwort
einzugeben) oder ,Aus.”

2. Sender sperren: Sie kdnnen die Position mit Tasten

—a i Finschalten“ oder,Ausschalten” (voreingestellt).

Wenn die Position eingeschaltet ist, wird es nach dem Umschalten bei dem im Meniui

blockierten Sender, nétig sein, das richtige Passwort einzugeben.

3. Neues Passwort: Mit den Zifferntastenl (0-9) geben Sie neues Passwort ein.

4. Passwort bestitigen : Geben Sie das Passwort erneut ein. Es muss das selbe

Passwort sein, wie unter der Position ,Neues Passwort‘. Wenn beide Passworter

identisch sind, erscheint auf dem Bildschirm die Nachricht ,Anderung des Passworts erfolgreich!“.
Falls dies nicht geschieht, miissen Sie die Bestatigung wiederholen.

3.7 OSD Einstellung

1. Dauer der OSD-Anzeige: Mit den Tasten

Za =t kénnen Sie die Dauer von 1 bis 10 einstellen.
Die Dauer ist auf 5 voreingestellt.
2. OSD Transparenz: Mit den Tasten —annd
kénnen Sie zwischen Aus., 10%, 20%, 30% oder
40% wahlen . OSD Transparenz ist auf ,Aus”
voreingestellt.
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3.8 Favoriten
Die Favoriten kann man in eine der 8 Gruppen

einordnen. Mit den Tasten PR+, PR- wahlen Sie

die gewlinschte Gruppe und driicken Sie OK.

Die gewahlte Gruppe kann man umbenennen genauso
wie schon im Text erwahnt- siehe z.B. den Punkt
,Satelitten hinzufugen®.

3.9 Andere Einstellungen

1. LNB Anschluss: wahlen Sie zwischen ,Ein“ und
AT

2. Kanalspieltyp: Wahlen Sie zwischen ,Komplett®,
,Freie”  Verschlisselt".

3. Kanal andern: Entscheiden Sie sich fur ein Effekt

bei der Umschaltung des Senders: ,schwarzer Bildschirm*®

oder ,eingefrorener Bildschirm®.

4. Automatische Ausschaltung: Wahlen Sie zwischen
,Ein“ oder ,Aus".

4. Optionen

1.Die Taste OK oder =~ um das Dialogfenster

,Passwort eingeben“ zu &ffnen. In die ,Optionen®

kommen Sie erst nach Eingabe des richtigen Pass-

worts. Voreingestellt auf 0000.

2. Mit den Tasten PR+, PR- bewegen Sie im Menu

den Cursor nach unten/oben.

3. Mit der Taste EXIT oder —=a schalten Sie
in die linke MenUseite um.

4.1 Informationen
Dricken Sie OK um das Informationsfenster zu 6ffnen.

4.2 Werkeinstellungen

Wabhlen Sie ,Werkeinstellungen* und driicken Sie

Tito apericia wilipeedvelent nastaveni o odsirim vistly

OK. Wenn Sie ,Ja“ wahlen, werden die urspriinglichen gty

Werkeinstellungen eingestellt , und alle von Benutzer
hinzugefligten Kanale und Werte geldscht.

Wahlen Sie ,Nein® und driicken Sie OK, oder die Taste
MENU oder EXIT um das Menii ohne Anderungen in
+Werkeinstellungen zu machen.
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4.3 Aktualisierung durch RS232

1. Mit den Tasten Z—und =t wahlen Sie eine der
Mdoglichkeiten: allcode, maincode, card, Radioback,
keydate defaultdb, userdb. Die Position wurde auf
“allcode“voreingestellt.

2.Bewegen Sie den Cursor auf ,Start‘und driicken Sie OK

um die Software-Aktualisierung durch Serien-Port zu starten.|

Karten-Leser

4.4 Common Interface x

Legen Sie Cl Modul in den CI Slot ein. Dann schieben Sie
in den Modul die entsprechende Smart Karte so ein,dami
der Chip nach oben zeigt.

Driicken Sie die Karte so hinein, damit aus dem Modul
nur paar Milimeter der Karte sichtbar sind.

Wenn Sie den Modul aus dem Slot rausziehen, driicken
Sie die Taste an der linken Slot-Seite.

Mit dem Driicken von OK gelangen Sie in das Hauptmenu.
Im Meni kénnen Sie die Detailinformationen tber die Karte finden.

4.5 Conditional Access CA Slot
Schieben Sie in den CA Slot die entsprechende Smart Karte

so ein, der Chip nach oben zeigt. e
Driicken Sie die Karte so hinein, damit aus dem Modul 1 "

/
nur paar Milimeter der Karte sichtbar sind. /El
= P T P e :\“""-:-(.,_:_\__ #

Wahlen Sie im Menl die Position ,Conditional

Access" und driicken OK. Es 6ffnet sich das Untermen(
mit 4 Positionen: CA-Informationen (About CA Info), PIN
Anderung (Change PIN), Unterschrift Anderung (Change Signature PIN)
Altersbegrenzung (Maturity Leve).

4.5.1 CA Informationen
In diesem Untermen( finden Sie die Grundinformationen
Uber CA:Kartenstand,ID System CAS,Schnittstelle-Version
Kartennummer,Sektion-Anzahl, Indikator des Landes,
Einstellung der Altersbegrenzung.

sxnur fir AB CryptoBox 450HD E
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4.5.2 PIN Anderung
In diesem Meni kdénnen Sie PIN-Kode lhrer Smartkarte einstellen.

Die Eingabe des richtigen PIN Kodes wird bei Anderung
der Einstellung von Altersbegrenzung verlangt. Um den
PIN Kode zu andern, ist es nétig den alten (aktuellen)

PIN Kode zu kennen. Alten PIN geben Sie in das Feld
LAktueller PIN“ein. Dann geben Sie neuen PIN in das Feld
,Neuer PIN“ und ,PIN bestatigen“ein. Beide PIN’s missen
identisch sein. Bewegen Sie den Cursor auf ,PIN Andern®
und drticken Sie OK. Auf dem Bildschirm erscheint das
Dialogfenster mit der Information mit dem Vorgangsergebniss.
PIN Kode kann nur aus arabischen Zahlen bestehen.

4.5.3 Authentifizierungsanderung (Signature PIN)

Die Anderung des PIN Kodes wird wie oben beschrieben
durchgefihrt.

Bemerkung: Autentifizierung-PIN Kode wird gesperrt, wenn
Sie drei mal einen falschen Kode eingeben. In diesem Fall
wenden Sie sich an lhren Verkaufer.

4.5.4 Altersbegrenzung (Maturity Level)
Geben Sie richtigen PIN Kode ein, wahlen Sie die Position ,Altersbegrenzung (Maturity level)
und stellen Sie das Niveau ein: A-Over18 (uber 18), X-Erotic (erotische), G-General audience ,
(ohne Begrenzung), PG-Parental Guidance (Kindersicherheit). Bewegen Sie den Cursor auf
Altersbegrenzung andern (Change Maturity level) und driicken Sie OK.

4.5.5 Vorrauszahlungszustand (Subscription Status)
In diesem Fenster findet man detaillierte Info Gber Vorrauszahlungszustand Ihrer Karte.

4.5.6 Even Status
In diesem Fenster findet man detaillierte Info Giber Event Status.

4.5.7 Token Status
In diesem Fenster findet man detaillierte Info Uber Tokens Status.

4.6 Aktualisierung durch USB
1. Aktualsierung Datei (Upgrade File): Zeigt die fiir die Aktualisierung bestimmte Date.

2. Aktualisierung Modus (Upgrade Mode): Wahlen Sie zwischen AllCode, main code, defaultdb,
userdb und Dump. Nach Anderung des Modus erscheint in dem Feld ,Upgrade File* automatisch
die Datei - siehe Tabelle unten:

Modus Datei Charakteristik

All code : Dateien Typ "*.abs"
Main Code: Dateien Typ j*.absj
Radio back: Dateien Typ "*.abs",

das Bild wird als Meni
oder Radio-Hintergrund
benutzt.
Default db: Dateien Typ "k.abs"
3. Wahlen Sie das Modus und die Aktualisierungsdatei. Bewegen Sie den Cursor auf ,Start” und
driicken OK. Wenn im Receiver die korrekte USB eingesteckt ist, werden die Dateien
in Ihren Receive vom USB exportiert. Der Ablauf des Daten-Downloads kann man auf dem
E Indikator sehen. Wenn kein USB eingesteckt ist, ist diese Position inaktiv.
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4.7 Media Player

Dieses Menli ist nicht aktiv, wenn in dem Receiver kein
USB eingesteckt ist. Nach der Abschaltung des USB
oder nach der Ausschaltung bleibt die Liste der Media-
Dateien nicht erhalten.

Mit den Tasten nach oben/nachunten bewegen Sie sich
im Meni der einzelnen Ordner und Dateien. Wé&hlen Sie e
einen Ordner oder eine Datei und driicken OK. Nach dem e
Abspielen 6ffnet sich wieder das USB Men.

Die Funktion der Farb-Tasten bei der Wiedergabe:
1.Griine Taste: Markieren Sie die gewahlte Datei mit ,FAV“und fligen Sie sie
in die Play-Liste hinzu.

2. Gelbe Taste: Markieren Sie alle Dateien im Ordner mit ,FAV*.

3.Rote Taste: Zeigt die Liste der Dateien (Play List).

4. Blaue Taste: Einstieg in das Bearbeitungs-Mend.

Funktionstasten: T2 b Py

Mit wiederholtem Driicken der Taste 0 schalten Sie -
zwischen: Musik, Fotos, Video und Record/Aufnahmen um.

,Foto“

m“—
Driicken Sie Taste 1 um das Fenster ,Sortieren” zu &ffnen. Mg raN
Driicken Sie Taste 2 um das Fenster “Einstellung“zu &ffnen. T @

Driicken Sie Taste 3fiir das Multiview -Modus

Bearbeitungsmenii:

Rote Taste: Zeigt das Fenster fir das Umbenennen
der gewahlten Datei. Mit den Zifferntasten

kénnen Sie neuen Dateinamen eingeben.

Griine Taste: Zeigt das Fenster fir das Kopieren der
gewahlten Datei. Mit den Tasten = =t
wahlen Sie die Stelle, wohin die Datei kopiert werden soll e e
und drlicken Sie griine Taste um den Vorgang zu starten.
Gelbe Taste: Wahlen Sie die Datei und driicken gelbe Taste. Die Datei wird mit

Léschen markiert. Driicken Sie gelbe Taste noch einmal um den Symbol zu entfernen.
Nach Driicken der Taste OK,erscheint die Meldung ,Wirklich I16schen?”. Wahlen Sie

,Ja“ fur Loschen oder ,Nein“ um das Men( ohne Léschen zu verlassen.

Blaue Taste: Es 6ffnet sich neuer Ordner, mit den Zifferntasten geben Sie Ordnernamen ein
»Musik*

Driicken Sie Taste 1 um das Fenster ,Sortieren” zu &ffnen.
Die Taste 2 fir Modus-Auswahl. Repeat der Wiedergabe.
Die Funktion der Farb-Tasten bleibt unverandert.

»Video* WA m
Driicken Sie Taste 1 um das Fenster ,Sortieren” zu 6ffnen. Tt by = Esont 8

OPwpn  TTief 7 Opake EBVysiipt

Die Funktion der Farb-Tasten bleibt unverandert.
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In der Liste ,,Aufnahmen*
Rote Taste: Umbenennen der Datei. Mit den Zifferntasten e o ot
andern Sie den Namen.

Griine Taste: Sperren der gewahlten Datei.
Gelbe Taste : Loschen der gewahlten Datei

Zmehniz = Zabloksj @mVymazst B
o Prepai  EVystipit

4.8 Abschalten des USB’s
Wahlen Sie die Position und driicken Sie OK. Die Meldung ,Sie kénnen jetzt USB
entfernen® wird angezeigt. Danach konnen Sie USB herausziehen.
| CT——— m.ﬂén;' i
4.9 Einstellung des lokalen Netzwerks
DHCP: Wahlen Sie zwischen ,Ein“ und ,Aus”“.Wenn
,Ein“ eingeschaltet ist, sind die Positionen IPAdresse”,

,Teilnetz-Maske" a ,Gateway" inaktive.
Mit den Zifferntasten geben Sie Netzparameter ein.

00190225359

4.10 Aktualisierung durch Netz

1. Protokoll: Wahlen Sie zwischen HTTP und FTP.

2. URL Typ: Wahlen Sie zwischen ,Nummer* und ,Kette".
3. URL: Geben Sie die Adresse mit den Tasten 0-9 ein.

4. Benutzer: Geben Sie den Namen mit den Tasten 0-9 ein.
5. Passwort: Geben Sie das Passwort mit Tasten 0-9 ein.
6.Wahlen Sie Start und OK um die Aktualisierung zu starte

Dricken Sie griine Taste um die Markierung oder Nummer

4.11 Wettervorhersage (Weather Forecast)

Driicken Sie griine Taste fiir Stadt hinzufligen (Add City)
Driicken Sie gelbe Taste fir Stadt I6schen (Delete City)
Dricken Sie rote Taste fur Daten Aktualisierung (Update).

4.12 RSS Reader

Die Liste der zuganglichen RSS Kanélen ist im linken
Fenster. Die Liste der RSS Meldungen im rechten Fenster.
Mit den Tasten PR+, PR- wahlen Sie gewuinschten Kanal.

Driicken Sie rote Taste fiir Daten Aktualisierung (Update).
Die griine Taste fur Kanal hinzufigen(Add Channel)
Driicken Sie gelbe Taste fiir Kanal I6schen (Delete
Channel)

Die blaue Taste fur Kanal &ndern (Edit Channel).
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5. Spiele

1.Mit Taste OK oderpt treten sie in das Menii Spiele ein.
2.Mit Tasten PR+, PR- bewegen Sie den Cursor oben/unten.
3.Mit Taste EXIT oder 4 gelangen Sie in das Hauptmen.
4.Wabhlen Sie das Spiel, das Sie spielen wollen und driicken
Sie OK um das Spiel zu starten.

6. Aufnahme

6. 1 Informationen iGiber HDD

In diesem Mend findet man die Informationen Uber die
angeschlossene Speichervorrichtung.

Rote Taste: Den Datentrager formatieren.

Griine Taste: Zeigt das Fenster fur die PVR Einstellung.

6. 2 PVR Einstellung

1.Timeshif/Zeitlauft:Schalten Sie FunktionTimeshif ein/aus
2. Sprung: Wahlen Sie zwischen 30sec, 1min, 5 min,

10 min und 30 min.

3. Timeshift to Record: Schalten Sie Funktion ein/aus

4. PS Record: Schalten Sie Funktion ein/aus

7. Hotkeys / Tastenabkiirzungen

7.1 Info

Driicken Sie INFO um die Informationsleiste zu zeigen.
Driicken Sie noch einmal INFO, um den ProgrammfUhrer
des aktuellen Senders zu 6ffnen.

7.2 EPG
Driicken Sie EPG um das Menu Elektronischer
Programmfiihrer zu 6ffnen.
1.Driuicken Sie PR+, PR-,=2 = um sich in dem Menii
nach oben, unten ,rechts oder links zu bewegen.
2. Driicken Sie rote Taste um die Zeitanzeige zu
offnen. Mit den Tasten PR+, PR- und = =t

bewegen Sie sich an der Zeitanzeige nach oben, unten,
rechts oder links.
@: Driicken Sie OK um in das EPG Menu zu gelangen.
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@: Driicken Sie OK um den Cursor auf die aktuelle

Zeit zu bewegen.

<) : Driicken Sie OK um sich nach hinter oder vorne an
der Zeitachse in den halbstindigen Intervallen zu bewegen

44 Driicken Sie OK um sich nach hinter oder vorne

an der Zeitachse in den stiindigen Intervallen zu bewegen. EERELLLT

44 MWPDriicken Sie OK um sich nach hinter oder vorne
an der Zeitachse nach Tagen zu bewegen.

3.Detaillinformationen:Im Meni EPG wahlen Sie mit Tasten PR+, PR-, = &
einen Sender und driicken Sie OK um die Detaillinformationen Uber das aktuelle
Programm zu zeigen.

4. Driicken Sie griine Taste um das Timer-Menu zu 6ffnen. Den aktuellen Sender kdnnen

Sie direkt in einen der 8 Timer eingeben. Wenn alle Timer besetzt sind, erscheint auf dem
Bildschirm , Timer ist voll!”.

7.3 Taste Find
Driicken Sie die Taste FIND um das Fenster,Finden“

zu 6ffnen. Mit den Zifferntasten an der Fernbedienung

geben Sie die Zeichen des Textes ein, den Sie finden

wollen. Mit den Farbtasten fuhren Sie den entsprechen-

den Vorgang durch.
7.4 Zifferntasten

Verwenden Sie die Zifferntasten (0-9) um die Nummer

des gewiinschten Sender einzugeben.

Wenn die eingegebene Nummer nicht in der Senderlste vorhanden ist, erscheint auf dem Bildschirm
,Gewabhlter Sender nicht vorhanden®. Driicken Sie OK um das Fenster zu schliessen.

7.5 TVIRADIO
Wahrend des Fernsehers driicken Sie die Taste TV/IRADIO um zwischen den Moden

TV und Radio umzuschalten.

7.6 Tasten Oben /Unten (Umschaltung zwischen den Sendern)
Driicken Sie PR+, PR- um an den nachsten/letzten Sender in der Liste umzuschalten.

Wenn der Receiver in dem Regime ,Alle Satelliten” ist, schalten Sie zwischen allen Sendern um.
Wenn der Receiver in dem Regime ,Ein Satellit ist, schalten Sie nur zwischen den Sendern aus
diesem spezifischen Satelliten um.
7.7 Tasten Rechts /Links (Volume+/-)
Druicken Sie Za X ym die Lautstarke zu dndern.
Volume down ~ Volume up =t
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7.8 Stumm-Schaltung (Mute)
Driicken Sie Taste]{ zum Stummschalten. Mit erneutem Driicken der Taste oder mit

den Tasten —a ot schalten Sie den Ton wieder ein.

7.9 Tlaéidlo Pause
Driicken Sie im Abspiel-Modus die Taste PAUSE, das Bild stoppt, wahrend der Ton

weiter 1auft. Wenn Sie die Taste PAUSE erneut driicken, kommt es zur Bildwiedergabe.

7.10 Taste OK
1. Wahrend des Fernsehens oder beim Radio héren 6ffnen
Sie mit Driicken von OK die TV-Liste bzw. Radio-Liste.

| s cooc o
| ot eoc o

2. Mit Tasten PR+, PR- bewegen Sie sich in der Liste nach ||
oben und unten. Wahlen Sie den gewiinschten Sender und | i
drucken Sie OK. Es wird an den Sender umgeschaltet. G
3.Mit Tasten = =L kénnen Sie den Satelliten wahlen.

4. Driicken Sie MENU oder EXIT um Fenster zu schliessen.

7.11 Taste Audio

1. Driicken Sie AUDIO um das Meni fir Einstellung

des Tons zu 6ffnen.

2.Mit Tasten —a = kdnnen Sie den Ton auf: Left (linker
Kanal), Right (Rechter Kanal), Stereo, und Mono andern.
3. Die Anderung des Ton Modus zeigt sich nur bei dem
aktuellen Sender,nicht bei allen Sendern in der Liste.
4.Drucken Sie MENU oder EXIT um das MenU zu verlasse

7.12 Taste Recall
Dricken Sie Taste <pr um von dem aktuellen Sender an den zuletzt gesehenen Sender

umzuschalten.

7.13 Taste FAV

1. Driicken Sie FAV um das Favoriten-Gruppen zu 6ffnen.
2. Mit den Tasten -—— und = wahlen Sie die Gruppe.
Mit Tasten PR+, PR- wahlen Sie gewiinschten Sender.
Driicken Sie OK um an den gewtiinschten Sender umzu-
schalten. Mit Tasten MENU oder EXIT verlassen Sie Menu.
3. Wenn keine Favoriten gespeichert sind, erscheint

die Meldung ,Keine Favoriten“ nach dem Drlcken der

FAV Taste.

7.14 Teletext

Driicken Sie die Taste um den Teletext des aktuellen Sender zu 6ffnen. Wenn der Sender
keinen Teletext hat, erscheint auf dem Bildschirm ,Keine Daten“. Driicken Sie EXIT um
den Teletext zu verlassen.




Problemlésung

Display auf dem Frontpannel
leuchtet nicht.

Das Speisekabel ist nicht angeschlossen.

Uberpriifen Sie, ob das Speisekabel
in der Steckdose angeschlossen ist.

Es erscheint kein Bild oder Ton
aber auf dem Frontpannel leu-
tet rotes Licht.

Receiver ist in dem Standby Modus.

Driicken Sie die Standby Taste.

Kein Ton und kein Bild.

SAT-Antenne zielt nicht auf den Orbit-
Satelliten hin.

Andern Sie die Antenne-Position.
Kontrolieren Sie das Signal-Niveau im Meni
+Antenne-Einstellung*.

Kein oder schwaches Signal.

Kontrolieren Sie die Verkabelung zwischen
der Antenne, dem LNB Konverten und dem
Receiver. Andern Sie die Antenne-Position.

SAT-Antenne zielt nicht auf den Orbit
Satelliten hin.

Andern Sie die Antenne-Position.

Das Signal ist viel zu schwach.

Schliessen Sie an den Ausgang des LNB
Konventor ein Schwachungsglied an.

Schlechtes Bild oder
LWiirfel-Bild“.

Die SAT-Antenne ist zu klein.

Ersetzen Sie die Antenne durch eine grossere.

Der angewendete LNB Konvertor hat
grosse Rauschzahl.

Ersetzen Sie LNB Konvertor durch einen
mit niedrigerer Rauschzahl.

Beschadigter LNB Konvertor.

Ersetzen Sie den LNB Konvertor.

Nach dem Einschalten er-
scheint kein Bild auf dem

Bildschirm.

Das System ist durch RF Kabel ange-
schlossen

Uberpriifen bzw. stellen Sie richtig den
UHF Kanal ein .

Ein anderes Videosignal oder
Terestrial-Ausstrahlung stort
das Satelliten-Signal.

Das System ist durch RF Kabel ange-
schlossen und der Ausgabekanal interfe-
riert mit vorhandendem Video oder
Terestrial-Signal.

Ersetzen Sie den Ausgang-Kanal durch
einen geeigneten oder schliessen Sie das
System mit einem SCART Kabel an.

Fernbedienung funktioniert nich

Leere Batterien.

Wechseln Sie die Batterien.

Fernbedienung wird in falsche Richtung
gehalten.

Richten Sie die Fernbedienung an den
Receiver. Uberpriifen Sie, ob das Signal auf
dem Receiver nicht blockiert ist.

J Bemerkung: Wenn Sie alle Ratschlage verfolgt haben und das Problem noch vorhanden ist,
wenden Sie sich an lhren Handler oder an autorisierten Service.




ab CryptoBox 400-450HD

HD Digital Satellite Receiver

@ MediaPlayer




	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 6
	Page 7
	Page 8
	Page 9
	Page 10
	Page 11
	Page 12
	Page 13
	Page 14
	Page 15
	Page 16
	Page 17
	Page 18
	Page 19
	Page 20
	Page 21
	Page 22
	Page 23
	Page 24
	Page 25
	Page 26
	Page 27
	Page 28
	Page 29
	Page 30
	Page 31
	Page 32
	Page 33
	Page 34

